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                                                 Mалая  Азия 
Апрель, 2011г. 

 
 
 

                                                         Перелёт 
 
Наша симпатия к другой нации часто проявляется в желании выучить необходимые 
слова и любезные обороты речи, что-бы  как-то расположить к себе, создать 
дружелюбную атмосферу. Расположение и готовность к сближению с людьми уже 
начало добродетели, но это для стремящихся к благому. Повседневность же 
выглядит иначе. 
      Обслуживающий персонал состоял из турецких «эмансипированных»  девушек:  
в обтягивающих брюках, с обесцвеченными волосами и яркой косметикой. 
Говорили они только по-английски: невнятно и очень быстро, так видимо  проще. 
Качество акустики в салоне оставляло желать лучшего. Звук врывался неожиданно и 
очень громко, пугая и будоража успокоенных и местами заснувших пассажиров. 
Затем летели непонятные фразы и казалось, что объявляли тоже  по-турецки, но 
только  с английским акцентом. Пассажиры пожимали плечами, в недоумении глядя 
друг на друга. 
       Нас обслуживали быстро, с притворной внимательностью. Часто была заметна 
нескрываемая неприязнь к лицам иностранного происхождения. 
Могло конечно показаться, но очередные сценки подтверждали нехорошее 
подозрение.  
       Во время короткого полета уже дважды  настойчиво предлагались очень дорогие 
изысканные товары, от драгоценностей, часов и духов, до алкоголя и табака 
высшего качества. Перекрыв проход тележкой, две стюардессы начали обслуживать 
желающих. Со стороны туалета возникла, быстро растущая, очередь из пассажиров, 
не могущих пройти к своим местам. Но заминка возникла не столько из-за факта 
торговли, сколько начавшимся обучением: cтаршая стюардесса, не спеша, 
просвещала другую, как пользоваться кассой, какой товар в ассортименте, какие 
отсеки имеются в наличии, как лучше укладывать продукцию, как фиксируется 
колёсики сервисного лотка  и прочие  тонкости торгового дела. Они брали время, 
сколько потребуется, не торопясь и не обращая внимания на  скопившихся и 
томящихся  людей в проходе, самым ярким образом показывающих,  что ждут они 
уже давно. Мелочи создают “климат“ и не обязательно хороший. 
                                                                
  
                                                                   *** 
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                                              История  
 
В IV веке до н.э. на территории современной Малой Азии возникла империя 
Александра Македонского, принесшего греческую культуру. 
      Во II веке до н.э. её постепенно подчинили римляне. После разделения, она 
вошла в состав Византии. Затем в XI веке была захвачена турками-сельджуками.  
В течении 14-15 веков турки-османы уничтожили Византию, создав Османскую 
империю.  
       После первой мировой войны президентом Ататюрком была основана Турция.  
       Берега Малой Азии омывают Черное, Мраморное, Эгейское и Средиземное 
моря, а так же Босфорский и Дарданельский проливы. 

 
 
 
                                                        Смирна 

 
      Наше путешествие началось с г. Смирны.  
      Смирна - город-гавань, второй по величине в стране. У пристани чистая вода, 
отсутствие мусора, что является редкостью для больших современных городов. 
Красивые контуры гор у моря с просторной прибрежной равниной. Место, ставшее 
знаменитым своей  древней историей, греческой культурой, а так-же  из-за 
распространения христианской веры и обращения воскресшего Христа к 
служителям (ангелам - в оригинальном тексте) ранних христианских церквей в 
библейской книге «Апокалипсис»: «Я знаю о твоих страданиях и о твоей бедности 
(хотя на самом деле ты богат) и о клевете, которую на тебя возвели те, кто говорит, 
что они иудеи, но на самом деле их синагога принадлежит дьяволу. Не страшись 
того, что тебе придётся перестрадать...» (2:9,10).* 
       Здесь был епископом Иоанн Богослов, затем его сменил его любимый ученик 
Поликарп. Раздав имение,  Поликарп обнищал добровольно, став позже «вождём 
христиан всей Азии»,  мученически сожжён  в  преклонном возрасте (в 166г.)  
за неготовность отречься от Христа. 
       Прошло 2000 лет ...  Мы нашли маленькую католическую церковь, огороженную 
бетонным забором и защитой из колючей проволоки. 
       Предполагают, что здесь родина древне-греческого поэта  Гомера.  
       В древности город был завоёван царём Киром сыном  Дария II.  
 

 
 
                                              Кусадаси 

 
       Проезжая к городу Кусадаси, мы любовались зелёными равнинами и красивым 
ущельем. В глаза бросалось, свойственное южным странам, сочетание роскоши с 
беспорядком: дряхлые лачуги, соседствующие с дворцами. Многие поселения были 
ограждены и охраняемы. Некоторые современные селения построены удивительно 
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красиво. Однотипные  дома  гармонично размещались на склоне холма у моря в 
виде раковины. Удивительно много «свободной» природы без жилищ или ещё 
каких-либо объектов цивилизации. 
       Очень красивые холмы на равнинах. Уютные долины межгорья. Кипарисы и 
оливки украшали особенным образом  этот  южный  край. Много пространства  … 
        Народ здесь приветливый,  дружелюбный. Похоже иностранцы чувствуют  себя 
безопасно . Наш гид заявил, что известное  выражение «приветливый местный» 
давно потеряло здесь своё значение: «Абсолютно все ожидают вознаграждения за 
свою отзывчивость». 
       Смущает слышать подобное заявление о своём народе в такой форме, говоря «за 
всех», кто из смертных знает всех ?  Сомневаюсь в абсолютности его жизненного 
опыта и объективности этого заявления. Мы склонны судить по себе... 
 
 
 

                                               Приена 
 

       Наша следующая поездка – Приена. Город с амфитиатром, греческим храмом, и 
позже с эпископальной церковью. Основан во втором столетии до нашей эры. Место 
знаменито как центр Эллинистической цивилизации. Город был гаванью, 
предположительно правительственным центром того времени, так как здесь 
проживали 600 членов государственного совета (пантеона).  
       Позднее море отступило на много километров. С этим прекратилась торговля и 
существование города.  
 
 
 
                                                         Дидима 

 
       Расположенный вблизи  город Дидима, имеет хорошо сохранившийся древний 
храм Аполлона, строившийся в течении 800 лет и оставшийся незаконченным. 
Запланировано было 127 высоких колонн, построено 72. 
       Храм имел родниковый источник. Здесь проходили священодействия с участием 
пифий, прорицающих будущее над газовой трещиной в земле. Для этого служения 
подбирались  женщины со склонностью к мистике. Влияние газа блокировало 
естественное сознание и они произносили лепет, который толковался жрецами как 
пророчество.  Для большего эффекта  пифий  поили  вином с настоем лаврового 
листа. 
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                                                Милет 
 

Из Милета была проложена паломническая дорога к храму Аполлона, 
протяженностью в14 км. 
      Милет, ранее очень знаменитый, развитый город с 150.000 населения, сегодня - 
холм среди полей. В 15-20 километрах другие возвышенности, так же в прошлом 
знаменитые города. В свое время Милет основал 90 колоний, имел амфитеатр на  
40.000 зрителей. На стене амфитеатра вырезанны 30 чьих-то имён на 
древнегреческом. (Наш гид, видимо маловникающий в исторические детали, 
сообщил, что это имена апостолов).  
 
      У подножья роща, торговые лавки, чайная. Частные торговцы предлагали  
свежевыжатый гранатовый сок, апельсины, фрукты.Было малолюдно. 
      В Турции многие предлагают копии древних монет. Один из них прошептал мне 
здесь, что продает оригинальные серебренные монеты, совсем недорого.  
Я переспросил,  считает он нас всех полными ослами ?   Несколько смутившись  
мужчина  рассмеялся и  отступил. 
       Милет известен тем, что там жил философ Гераклит. 
       Город был портовым, имел две пристани и бурную торговлю с внешним миром. 
Сохранились строения термальных источников Фаустины, юной жены императора 
Марка Аврелия, которые он ей построил. 
       Здесь же был апостол Павел в своём третьем миссионерском путешествии. 
       Город постигла та же участь, что и другие города-гавани: море отступило на          
10 километров, местность стала болотистой, развилась малярия и изгнала людей.     
И сегодня земля вокруг болотистая, залитая  водой. Местами, на возвышенностях 
засеянные поля. Пастбища и  простор. Ни селений, ни строений, кроме 
сохранившихся с древности не было. 
 
 
       «Философия», в переводе с греческого, означает любовь к мудрости, и как уже 
наблюдалось: «Красивая женщина и мудрый человек всегда будет иметь успех в 
жизни». 
       Философ Фалес из Милета отличился тем, что: основал  здесь философскую 
школу; объяснил причину солнечного затмения; измерил пирамиду Хеопса по её 
тени; разделил год на 365 дней; предположительно «привёз» геометрию из Египта. 
Как описывает Аристотель, некто упрекнул Фалеса, что философия не помогает 
избежать бедности. Фалес, внимательно наблюдающий природу, заметил весной, 
что обещается большой урожай олив. Арендовав, по очень дешевой цене все пресса 
для добычи масла в Милете и соседнем городе, он выжидал. Урожай  оказался  
действительно обильным. Теперь уже Фалес сдавал пресса в аренду, устанавливая 
свою цену. Заработав большие деньги за один сезон, он продолжал жить также  
скромно и бедно, доказав, что философия при необходимости может сделать любого 
человека богатым в короткий срок, стоит лишь её правильно применить. 
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Вот некоторые из его знаменитых высказываний: 

• «Соблюдай меру». 

• «Невежество - тяжкое бремя». 

      •   «Блаженство тела в здоровье, блаженство ума в знании». 
      •   «Кто счастлив? Кто здоров телом, одарён спокойствием духа и развивает свои    
           дарования». 
      •   «Самоё трудное - познать самого себя, самое лёгкое - давать советы другим». 

     Фалес вошёл в семёрку выдающихся мудрецов мира. 
 
 
 
                                                           Троя 
 
       Возникновение города датируется от 3200 – 2500 до.н.э. Согласно 
археологическим данным люди того времени уже пользовались колесом, по этой 
причине   въезд в город был выложен очень ровно.  
Построен на холме 26 метров  высотой со стенами  в 10 метров. 
       Город был хорошо защищён с разных позиций. Подход к городским воротам  
строился  углом. Такое расположение мешало врагу нанести силовой удар с разгона. 
Троянцы жили недалеко от Дарданельского пролива. Они требовали крупный трибут 
со всех проезжающих торговых судов. Корабли, отказавшиеся платить трибут,  
догоняли на быстроходных вёсельных лодках. Хорошо зная течение своего пролива, 
непокорившихся направляли  баграми так, что течение приносило удаляющийся  
корабль  назад в их гавань, где его уже поджидали и наказывали окончательным   
грабежём  беспощадные троянцы.  
       Уставшие от дани и жестокости торговцы решили пойти войной на Трою,  
но не могли взять хорошо укрепленный город. Тогда отступившись, предприняли  
еще одну попытку к победе:  нападающие соорудили большого деревянного коня и 
подкатив его к городу покинули окрестности.  
       Столь необычный и оригинальный подарок со стороны противников, троянцы 
восприняли как знак своей доблести и непобедимости и, закатив «символ победы» в 
город, устроили пир.  
       Предположительно герои пьют также героически, как и воюют. К ночи всё 
активное население потеряло боеспособность. Во тьме  из коня вышли отборные 
воины противника и поразили пьяных троянцев.  
       Этот город был воспет ещё Гомером.  
       В 19 веке немецкий предприниматель Шлиеманн, изучая исторические 
материалы, был восторжен известной информацией об этом городе, называвшимся 
«Илиас». Отличившимся не только героизмом, но и накопившимся богатством.               
       Любовь к истории передалась ему от отца-священника, который рассказывал 
ему в детстве легенды. 
       Он пустился на поиски потерянной Трои.  Намеренно  разыскал гречанку, 
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способную читать  древние рукописи, разошелся со своей  женой  и,  женившись на 
юной гречанке, продолжил свои исторические поиски.  
      Он нашел город и принялся за поиски сокровищ Трои. 
      Шлиеманн нашел их с левой стороны от центрального въезда (рампы) в город. 
Это был  клад, которому нет цены до сегодняшнего дня.  Турецкому султану он 
показал лишь малую часть, за которую заплатил хорошую пошлину. Большая часть 
этого клада находиться сегодня в Москве, в музее Пушкина. 

 
 
 
                                                           Эфес 

 
       Эфес развился, в свое время, за счет торговли морем. В римское правление был 
вторым после Рима (900 тыс. жителей). От города осталась центральная аллея, 
уложенная крупными каменными плитами и улица, ведущая в порт. Во время 
раскопок обнаружился район, где жили богатые люди города: общественный туалет, 
стопа, вырезанная в камне мостовой, двухэтажные колонны библиотеки Цельсия. 
       Известный городской амфитеатер  был расчитан на 1400 мест.  
       В Эфесе находился храм Великой Артемиды - богини плодородия, 
впечатляющий своей величиной. Храм считался в те времена   одним из 7 чудес 
света. 
       В историю вошёл Геростратус, который, именно чтобы прославиться, поджёг 
его (в 356 году д.н.э.?). После пожара Александр Великий выделил средства на 
строительство каменного храма, позже разрушенного землятрясением. Сегодня 
руины храма и площадь доступны для посещения. 
Предположительно, что Пантеон, на котором городской совет осудил деятельность 
апостола Павла,  находился  в Эфесе. 
      Философ Гераклит был из Эфеса (554 г. до н.э.). Гераклит имел 
аристократическое происхождение. 

 Его высказывания: 

• «Природа любит прятаться». 

• «Тайная гармония лучше явной». 

• «Глаза и уши дурные свидетели для людей, если души их варварские». 

• «Всё течет, всё меняется». 
        
 Провозгласил «теорию относительности»: 
     

      • «Прекраснейшая обезъяна безобразна по сравнению с человеком». 

• «Ослы предпочитают солому золоту». 
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Город  имеет особую христианскую историю. 

      Начиная с 50-х годов н.э. Эфес - важный центр раннего христианства.  
В 52-54 гг. здесь жил апостол Павел, занимаясь миссионерской деятельностью. 
Здесь также жил, и возможно именно здесь написал своё Евангелие, апостол Иоанн. 
Он похоронен в церкви, названной его именем. Эфес также вошёл в число семи 
городов, упомянутых в Откровении Иоанна Богослова (2:1). 
 
      Здесь после проповеди  апостола Павла «из занимавшихся чародейством 
довольно многие, собравши книги свои сожгли пред всеми, и сложили цены их, и 
оказалось их на пятьдесят тысяч драхм» (Деян.19:19).  
 
      В Эфесе, жила Мария, матерь Иисуса Христа. Она вместе с  апостолом Иоанном 
посещала храм, развалины которого до сегодняшнего дня именуются её именем. 
      Я нашёл их: разрушение, мусор, заросшие стены, разбросанные камни, разбитые 
колонны. Запустение. Конец... 
А ведь ранее это были святые места. Как обьяснить это? 
      Я сидел на обочине древнего баптистерия, где возможно сам апостол Павел 
крестил людей, и думал о том, что удивительно находиться на таком месте и очень 
досадно видеть его разрушенным. Искал благословения, печалился, молился, 
ожидал. 
      Через некоторое время услышал грубый шорох. В заднюю часть церковного 
проёма с грохотом вошёл взрослый бык. Я оказался от него в трех метрах, видимо на 
его привычной тропе. Удаляться не спешил,  наблюдал, что будет дальше. Бык 
заметно растерялся и встал. Затем  резко пошёл к левому проходу. За ним, громыхая, 
последовало небольшое стадо коров. 
       Возможно это показывает, что святое это то, что всегда живо, что не ветшает, не 
разрушается, не обесценивается, что вечно. 
       Обращение Христа в книге Откровения к Эфесской (быть может именно к этой) 
церкви: «Мне известны твои поступки, твой тяжкий труд и долготерпение, знаю Я и 
то, что ты не переносишь дурных людей и подверг испытанию тех, которые 
называют себя апостолами и нашёл, что они лжецы. Я знаю, что есть у тебя 
терпение и что ты потрудился ради Меня, но не утомился от всего этого» 
(Откр.2:2,3). События ушедшего оживают здесь. 
       В нескольких километрах от Эфеса, в современном городе Сельджуке находится 
крепость, где временно был арестован апостол Павел. 
 
 
                                                                        ***  
 
 

 
 
 



 8 

      Возвращение в повседневность имеет свои достопримечательности. 
      Нас возили по фабрикам и предприятиям не спрашивая нас, предлагали ковры, 
драгоценности, вещи из натуральной кожи,  уделяя на это неограниченное время. 
      Интересный опыт был на предприятии по производству ковров, 
приимущественно ручной работы. Нас подвезли плотно к центральному входу, 
окружив с двух сторон встречающим персоналом так, словно мы вошли по 
коридору, лишая всякой возможности уклониться от навязанной экскурсии. Здание  
было современное, воздух чистый, без примесей мелкой ковровой пыли. Женщины и 
девушки заняты ткацкой работой. 
      Весь ковер состоит из маленьких узелков - нитей   разного цвета,из шерсти, 
хлопка, шёлка, или композиций из этих материалов.  
      Удивительно чарующее действие дорогих ковров. Люди жаловались, что не 
могли устоять перед покупкой после  проведённого  ознакомления. Как игра в карты  
в азарте, как  манящий блеск драгоценностей, как грация арабских скакунов, 
оценивающихся в состояние, лишают рассудка, так теряли разум многие посетители. 
      Кроме притягательной силы ковров, нам представили фабричного специалиста, 
блестяще   владеющего   немецким. 
      Это был молодой мужчина,  красиво сложеный, высокий, стройный в очках,  
с кудрявыми, черными волосами, без седины. Его язык был настолько богат, 
разнообразен и ярок, что все были просто захвачены обаятельным изложением 
особенностей коврового производства. Он использовал примеры из жизни, личный, 
опыт, цитаты великих людей,  описывал трудности выживания  в Турции. 
      Этот человек был глубоким психологом. Его движения были грациозны. Речь 
пламенная и грамотная (без малейшего акцента) завораживала, уносила в даль, 
сливалась с душой. Он играл чувствами людей, как гениальный музыкант на 
скрипке, нежно и приятно. Можно было слушать его бесконечно. Он сообщал 
интересные факты, впечатляющие события, глубокие жизненные  истины. Унося от 
действительности так далеко, что пробуждались новые чувства и желания. Новый 
взгляд на жизнь, новые ценности.  
      Он не говорил, он пел. Он парил в небесах, увлекая наши души  за собою. Я не 
помню в своей жизни более сильного околдовывающего таланта говорить. Он был 
настоящим оратором, близким к совершенству, способным увлечь толпу в желаемом 
ему  направлении. Разносторонне просвещён, красноречив, оригинален,  развит, 
талантлив,  необычен.  
      Супруга его была немкой. Страстью его (кроме продажи ковров) были 
мотоциклетные гонки, в пределах 300 км\ч. Эргон, так звали предпринимателя, 
благословлял небо за двух здоровых детей, утверждая, что это самое великое, что он 
имеет. 
      Нам предложили вначале выпить, как было принято по восточным законам 
гостеприимства, от чаев до алкогольных напитков. Затем множество молодых 
энергичных мужчин начали представлять разные виды ковров. Различые по яркости, 
орнаменту, материалу, величине, красоте и ценности ковры энергично расстилали, 
метали в воздухе, вертели, носили по кругу, подбрасывали, собирали, впечатляя всех 
расцветкой, отделкой, разнообразием, орнаментом, способностью менять оттенки. 
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      Ковры приносили один за другим. Мы не заметили, как за считанные минуты 
большую площадь зала уложили в несколько слоёв дорогими изделиями.        
Потрясающе! Опъяняющее чувство овладело многими. Проявленное 
гостеприимство, уделённое внимание, трогательная речь, произведенная работа, 
потраченное на нас время  теперь просто обязывали отозваться на затраченные 
людские усилия. 
      Эргон сделал паузу и обратился к публике с новой речью, говоря о том, что 
живём мы один раз, часто плохо и очень коротко. Деньги теряют с каждым днём 
свою ценность и было бы неблагоразумно отказывать себе, когда есть случай 
утешиться новым волшебным  приобретением. Кто не бодрствует, предрасположен к 
страстям и доверчив, непременно угодит в сети торговцев. 
      Затем принесли партию новых ковров, и  ещё раз предложили напитки. 
Демонстрация закончилась так же внезапно, как и началась. Возле каждого гостя 
оказалось по менеджеру, в совершенстве владеющему немецким, цепкими 
психологами, профессиональными дельцами. Всевозможные отказы были 
своевременно выявлены, освещенны и аккуратно высмеяны Эргоном, главным 
лидером в этом деле. 
      Людям состоятельным и ещё чутким к человеческим нуждам было почти 
невозможно отказаться. Небольшой  коврик размером 80- 60 см. мог обойтись  в 
8000 евро. Нами занимались плотно и профессионально, деликатно и без грубой 
навязчивости. 
       Спросив как-то, где находится туалет в одной африканской стране, местный 
житель охотно проводил нас к своему знакомому, гостеприимно довёл  до двери 
сравнительно чистого, частного туалета. Это было трогательно! А затем провёл в 
соседнее помещение, где сидела истощённая длительным трудом  женщина 
занимавшаяся изготовлением ковра. Два здоровых, крепких араба жаловались, что 
она зарабатывает всего полтора евро в день, предлагая тут же дорогие ковры в 
помощь нуждающейся работнице.  
       Нами воспользовались здесь аналогично, поставив в почти безвыходное 
положение. Заранее намекая на то, что наша неготовность что-либо купить просто 
недопустима и знак дикой неблагодарности.... А отговорки со стройкой  дома на 
родине, недостаток средств – просто наивны для тех, кто путешевствует по свету... 
           
       Большие залы увешанные коврами разного характера, расцветки и  величины 
производили впечатление: от персидского орнамента до композиций известнейших 
и современных художников как Канденс.  
      Предприятие было многоэтажным, устроенно лабиринтом. Наши туристы 
бродили толпами ненаходя двери наружу. Стандартных табличек, указывающих 
направление к выходу, в случае пожара здесь нигде не было. Повсюду  развешаны, 
разложены, представлены ковры, что тоже очень странно и говорит за себя 
наблюдательному человеку. Ищя выход человек натыкался на всё новые и новые 
ковры, в большой надежде предприятия, что один из них станет его волшебным 
приобретением. 
      Хотелось ешё поделиться впечатлениями сервиса. 
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      Знаменитые турецкие бани «Хамам» отличаются от наших русских. Обычно это 
помещения, отделанные светлым мрамором. В середине скамья. Места отдыха, 
бассейн для охлаждения. Всё прогретое, так что босиком стоять горячо. 
      Умеренно горячая вода здесь не вызывает ожогов. Стены украшены восточным 
орнаментом темно - голубого цвета. Под кранами крупные мраморные бадьи, из них 
вода черпается мелкими чашечками, размером не больше тарелки. Обстановка 
тепла, простора, покоя и света распологает гораздо более, чем скучные, сухие 
тёмные сауны. 
      Лёжа на широкой, длинной, мраморной скамье прогревается всё тело. Стопы ног 
упирались в прогретую мраморную стену. В бане не было тазов или следов мыла. 
Ничего отталкивающего. 
      Кроме турецкой бани здесь плавательный бассейн, сауна, «ледяная комната»  
и паровая баня с солью, душ с цветомузыкой, в углу просторного зала большой 
кожаный диван для отдыха. 
       Один из ресторанов, который мы посетили, был оборудован, предположительно, 
в здании бывшего пакхауза. Владелец коллекциионировал паровозы разных времён 
и народов. Нам предложили посетить его личный музей. На территории, устроенной 
ввиде парка, кроме тепловозов и дрезин, был любимый железнодорожный вагон 
турецкого президента Ататюрка (Мустафа Кемаль). 
       Вагон имел зал для совещаний, просторную кухню и личную ванну, 
обрамлённую мрамором, отдельные купе для гостей и помещения для 
сопровождающего персонала. 
 
       Чем дороже был отель, тем менее навязчивы были официанты. Питание в 
ресторанах высокого класса хорошее и очень разнообразное. От множества чисто 
вымытых съедобных и  аппетитных трав до изобилия вкусных блюд, фруктов, 
пироженых. 
       Городские рестораны напоминали студенческие столовые. У входа аппетитно 
пахло жареным шашлыком, но это оказывалось так же обманчиво, как обманчиво 
пахло возле кондитерских в советские времена. Продукты здесь выглядели очень 
«мясоподобно», но кроме риса, капусты и овощей ничего мясного не было. 
Официанты неотступно распрашивали, что мы желаем пить.  
      Когда тебе дарят дружелюбие только за хорошие деньги, такое обращение 
оставляет неприятный осадок. Повсеместное ожидание чаевых у обслуживающего 
персонала утомляло. При неоправдавшихся надеждах наказывают равнодушием и 
презрительным отношением. 
      На улицах иногда пристают торговцы. Если просто даёшь мелочь, используют 
возможность, чтобы получить ещё больше. Всё вместе толкает на необходимость 
хорошо подготовиться к поездке с нервами, взять много-много мелочи на 
удовлетворение ожиданий просящих, чтобы не отравиться негативным отношением  
местных жителей. 
      Время наше было заполнено событиями вызывая ощущение многомесячного 
путешествия. Поездка состоялась в апреле. Все настроились на тепло, зной и 
возможность купаться в море. Но погода была капризной: дождь с ветром. 
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Температура + 8 С. Последние два дня несколько потеплело. 
      Эгейское море чистое, дно песчаное, местами поросли водорослей.  
В море белый  песок. 
      Поднялись в горы. Нашли дорогу среди скал, стелющуюся серпантином к 
вершине. Справа и слева множество цветов, трав, дикой лаванды, тамариска, 
цветущих деревьев.  
 
 
 
                                                               Пергамон    
 
      Горы в Турции очень похожи на горы в Греции: поросшие низкорослой 
растительностью с проблесками скал. Местами с скальными гробницами. 
       Посещение Пергамона было свежим облачным днём. Город расположен на горе. 
       Хорошо сохранились остатки второй по величине в мире библиотеки (после 
Александрии Египетской), амфитеатра на крутом склоне горы, развалины храма 
Апполона и храма Вакха.  
       Сохранилось бедное, маленькое поселение у подножья горы.  
       Здесь был апостол Павел. 
       В книге “Откровение“ Христос обращается к ангелу Пергамской церкви: 
 «... Я знаю, что ты живёшь там, где престол сатаны. И Я знаю также, что ты 
держишься имени Моего и не отрёкся от веры в Меня даже тогда, когда Антипа, 
верный свидетель Мой, был убит в вашем городе, где обитает сатана» (2:12,13).        
      Трудно поверить - это было здесь! 
 
 
                                                                        ***  
 
 
       Население Турции склоняется к городской жизни, молодежь покидает сёла. Две, 
три генерации уже практически не живут «под одной крышей». 
       В городе Алания проживают 100 000 чел. населения, из них 12 000 из Германии. 
Местные имеют с этим явлением проблемы, немцы создают свои кружки, свои 
школы, кладбища, биосады и не желают, как жалуются местные,  
“ интегрировать“ с жизнью, традициями и языком Турции.  
 
 
 
* использован современный перевод 
 
 
 
                                                                                                               Александр    Герцен 


